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Metrohms Basic IC 792 mit chemischer

Suppression

Wo und wie kann lonenchroma-
tographie gelernt und gelehrt wer-
den? Bis heute gab es darauf entwe-
der komplexe oder teure Antwor-
ten. Mit dem neuen Basic IC 792
deckt Metrohm vorziiglich die Be-
reiche Schulung und Ausbildung in
der Tonenchromatographie ab. Mit
dem Basic IC 792 wollen wir
e Schulen, Universititen, Weiter-

und Fortbildungseinrichtungen,

aber auch die innerbetrieblichen

Ausbildungslabors ermdglichen,

einen ausserordentlich preiswer-

ten Ionenchromatographen zu er-
werben,

» gleichzeitig ein Lehrbuch verdf-
fentlichen, das die Grundlagen
der lonenchromatographie an-
schaulich vermittelt, die Theorie
sowohl auf einfachem als auch
auf anspruchsvollem Niveau dar-
stellt und ausserdem 22 Experi-
mente detailliert beschreibt.

Auf Qualitit und Systemflexibi-
litdt wird nicht verzichtet. Der Basic

[C 792 ist ein vollwertiger lonen-

chromatograph, der aus den be-

wihrten Metrohmkomponenten auf-

gebaut ist:

¢ pulsationsarme Doppelkolben-
pumpe - eine exteme Stickstoft-/
oder Heliumversorgung wird
nicht gebraucht

* Purgeventil

« elektrisches Injektionsventil

« eglektronische Suppression fiir An-
ionen und Kationen

+ chemische Suppression fiir Anio-
nen mit dem «MSM» Metrohm
Suppresssor Modul

« cingebaute 2-Kanal-Peristaltik-
pumpe

¢ Hochleistungsleitfahigkeitsde-
tektor, temperaturstabilisiert auf
40°C besser £ 0.01°C

« thermisch und elektronisch abge-
schirmtes Gehiuse

+ Anionen- und Kationenbetrieb

« integrierte Datenaufnahme und
AD-Wandlung

» PC-Steuerung

Der Basic IC 792 ist natiirlich
nicht nur auf die Belange der Aus-
bildung limitiert. Er liefert bei Stan-
dardapplikationen im analytischen
Laboratorium in kiirzester Zeit re-
produzierbare und genaue Ergeb-
nisse. Die Nachweisempfindlich-
keit ist besser 100 ppb (0.1mg/L).

Bei allen Metrohmgeriten, also
auch beim neuen Basic IC 792, hat
ein weiterer Begriff grosse Bedeu-
tung «Cost of Ownership». Hiermit

Linear Actuator

sind die laufenden Kosten gemeint,
die mit einem Geriit verbunden sind
und diese sind beim Basic IC aus-
serordentlich gering.
¢ Metrohm AG, Postfach
CH-9101 Herisau
Tel. +41 71 353 85 85
Fax +41 71 353 89 01
Internet: www.methrom.ch
E-Mail: info@methrom.ch
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New uses are constantly emerg-
ing for the linear actuator, which is
in fact a stepping motor with a lead
screw.

Launched a few years ago to
adjust the idling speed of automo-
bile engines, this technology lay at
the basis of many developments in
such varied fields as the medical
industry, heating, ventilation and air
conditioning or automation.

With travel speeds of upto 30 mm
per second and forces as high as
140 N, the actuator has a role in
every function where the main pa-
rameters are small size, integration,
power consumption and price.

Sonceboz SA supplies a full
range of actuators. Expertise gained
primarily in the automotive industry
guarantees absolute reliability.

For further information, please
contact:

* SONCEBOZ SA
Rue Rosselet-Challandes
CH-2605 Sonceboz
Tel.: +41 32488 11 11
Fax: +41 324881100
E-Mail: info@sonceboz.com
Internet: www.sonceboz.com
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Sichere Schadstofferfassung am Arbeitsplatz
durch effiziente Luftschleiertechnik,
fiir optimalen Personen- und Raumschutz

- = ==

Der Umgang mit gesundheits-
schadigenden oder explosionsge-
fiihrlichen Stoffen ist oft in vielen
Betrieben unvermeidlich. Neue Ar-
beitsplatzsysteme mit der Push-Pull
Technik bieten hieroptimalen Schutz
fiir Mensch, Produkt und Umwelt.
Reine Luft als Personenschutz

Arbeitstische, an denen mit pul-
verformigen Stoffen oder fliichti-
gen Substanzen gearbeitet wird,
stellen besondere Anforderungen
an die Arbeitssicherheit, insbeson-
dere an den Schutz des Personals
vor freiwerdenden luftgetragenen
Schadstoffen. Durch den Aufbau
einer Trennschicht mittels Reinluft-
schleier wird eine sichere und effizi-
ente Abgrenzung zwischen dem
Atmungsbereich des Anwendersund
dem Schadstoffbereich erzielt, wel-
che mit konventionellen Absaug-

vorrichtungen nicht oder nur be-
dingt erreicht wird.

Schadstoffabsaugung mit
Ejektor-Technik

Beidieser Technik bauen speziell
entwickelte Ejektordiisen einen sta-
bilen Reinluftschleier auf (Push-
Pull Technik). Die bei der Arbeit
frei werdenden Schadstoffe werden
permanent durch den Ejektorluft-
schleier erfasst und direkt den An-
saugdiisen in der Riickwand zuge-
fiihrt. Im Atmungsbereich der Mit-
arbeiter wird kontinuierlich schad-
stofffreie Luft nachgefiihrt. Die so
erreichte Schadstoffabsaugung ge-
wiihrleistet einen optimalen Perso-
nenschutz.
* InerTec AG

Weitestrasse 3b

CH-4512 Bellach

Tel. 03261800 11

Fax. 032 618 0015

e-mail: info@inertec.ch
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3 European Congress on Chemical Engineering

Vom 26. bis 28. Juni 2001 findet
in Niirnberg der 3. Européische
Kongress fiir Chemieingenieurwe-
sen im Verbund mit den Jahresta-
gungen der GVC und DECHEMA
statt. Die Konferenzsprache ist eng-
lisch. Dieser Kongress unter dem
Motto ‘Chemical Engineering — A
Key Technology Serving Mankind’
ist der einzige internationale Kon-
gress in Europa, der die ganze Band-
breite des Chemical Engineering
abdeckt.

Schwerpunkte sind:

— Chemical engineering and so-
cietal needs — Sustainable develop-
ment, environmental engineering,
chemical risk management — Struc-
tural changes, strategies in industry
- Education — New materials —
Process integration — Computation-
al engineering — Reaction engineer-
ing, microreastion engineering,
processintensification—New chem-
istry, combinatorial and supramole-
cular chemistry — Product design —
Fine chemicals — Food technologies
—Particulate solids— Nanotechnology
— New separation technologies,
Muliphase systems, Electrochemi-
cal application of membranes.

In diesem Rahmen findet auch
das ‘2™ International Symposium
on Multifunctional Reactors” statt.

Die Plenarvortriige befassen sich
mit folgenden Themen:

* ‘World of Chemistry and Process
Industries at the Heart of a Grat
Number of Scientific and Tech-
nological Challenges to be Taken
up. Is the New Chemical Engi-
neering Able to Help and Why?’,
Prof. Jean-Claude Charpentier,
Lyon/F

» ‘Science ortechnology — The tech-
nological transition of natural
sciences’ Prof. Walther Zimmer-
li, Witten-Herdecke

* ‘Globalization, Information So-
ciety and Sustainability: The Pro-
mise of a European Way’, Prof.
Franz Josef Radermacher, Ulm
In 27 weiteren Ubersichtsvortri-

gen beschiiftigen sich internationale

Experten mit den zukunftsweisen-

den Themen auf den Gebieten der

chemischen Technik.
Weitere Informationen unter
http://dechema.de/ecce

» DECHEMA e.V.

Congress Office
Theodor-Heuss-Allee 25
D-60486 Frankfurt am Main
Telefon (069) 7564-0
Telefax (0049) 69-7564 441
E-Mail: ECCE@dechema.de
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Die neue COBRA “ATEX 100a konform”

fiir trockenes Vakuum in allen Prozessen
der Chemie- und Pharmatechnik.

Die neue COBRA ist geeignet fir

die Temperaturklassen T3 oder T4.

Durch viele Baugréssen und Versionen
exakt auf jeden Prozess auslegbar.
Einfacher Aufbau, einfachste Wartung.
Robust, umweltfreundlich im harten
Industrieeinsatz — das ist die COBRA.

Busch AG
Waldweg 22 CH-4312 Magden
Telefon 061-845 90 90

Fax 061-845 90 99
info@buschag.ch
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Schulungskurs fiir die

«Moderne DC im Bereich der Phytopharmaka»

CAMAG fiihrt am August 2001
einen Kurs «Planar-Chromatogra-
phie inder Analytik von Phytophar-
maka» durch.

Der Kurs gliedert sich in Lektio-
nen, praktische Ubungen und Dis-
kussionen:

* Beurteilung des Trennproblems
und Zielformulierung

* Theoretische Grundlagen der Me-
thodenentwicklung/Optimierung

* Optimierung existierenden Me-
thoden

* Modelle fiir die Methodenent-
wicklung

» Optimierung der Detektion und

Auswertung
* Video-Dokumentation
* Quantitative Bestimmung von

Leitsubstanzen
+ GLP/GMP konformes Arbeiten

Der zweitédgige Intensivkurs fiir 8
bis maximal 12 Teilnehmer findet
im CAMAG Applikationslabor in
Muttenz (Schweiz) statt.

Bei spezifischen Fragestellungen
werden auch individuelle Trainings
bei CAMAG oder bei Kunden
angeboten. Richten Sie Thre Anfra-
gen direkt an Dr. Eike Reich, Leiter
des CAMAG Labors.

Verlangen Sie die Kursunterla-
gen bei

« CAMAG
Postfach 216
CH-4132 Muttenz 1
Tel. +41 61-467 34 34
Fax +41 61-461 07 02
Internet: www.camag.com
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In-line-Ultrafiltration mit dem neuen
IC Filtration Sample Processor 788

In der modernen Ionenchromato-
graphie wird empfohlen, die Proben
vor der Injektion generell zu filtrie-
ren. Fiir die Filtration kommen da-
bei in der Regel Membranfilter mit
Porengrossen von 0,45 um oder
kleiner zur Anwendung. Der relativ
hohe Preis solcher Einwegfilter
limitiert jedoch deren Einsatz.

Der neue IC Filtration Sample
Processor 788 integriert die Mem-
branfiltration als Probenvorberei-
tungsschrittdirektin Ihr IC-System.
Ausgestattet mit einer Ultrafiltrati-
onszelle, kombiniert er die In-line-
Filtration mit der automatischen
Probenaufgabe.

Die Proben werden direkt auf
dem Probenteller platziert und vom
ICFiltration Sample Processordann
vollautomatisch abgearbeitet. Da-
bei stromt die zu filtrierende Pro-
benlosung iiber eine Membran.
Gleichzeitig wird auf der Riickseite
dieser Membran das Filtrat abge-
saugt, in das Probenaufgabeventil
des Ionenchromatographen iiber-
fiihrt und dann injiziert.

Je mnach Probenmatrix, Poren-
grosse und Eigenschaften der Filtra-
tionsmembran lassen sich mehr
oder weniger Proben bearbeiten.

Die Ultrafiltration unter der Ver-
wendung des IC Filtration Sample

Processors 788 eignet sich beson-
ders fiir leicht bis mittel belastete
Proben, zum Beispiel Trinkwasser,
Oberflichen- und Abwisser, Auf-
schlusslosungen, Extrakte usw. Un-
belastete Proben kénnen mit dem-
selben Probenwechsler direkt, das
heisst ohne Filtration aufgegeben
werden. Bei stark belasteten Proben
wie z.B. Fruchtsiften mit Frucht-
fleischanteil empfiehlt sich die In-
line-Probendialyse mit der Dialysis
Unit 754,

Der 1C Filtration Sample Proces-
sor 788 kann als System-Master
oder als untergeordnetes Geriit in

Seminare zum Thema

CHIMIA 2001, 55, No. §

einem PC-gesteuerten IC-System
eingesetzt werden. Das Probenrack
bietet Platz fiir 127 Probengefisse a
11 mL. Zwei zusitzliche Spilposi-
tionen gewihrleisten die verschlep-
pungsfreie Probenaufgabe selbst bei
sehr unterschiedlichen Probenma-
trices.
¢ Metrohm AG, Postfach

CH-9101 Herisau

Tel. +41 71 353 85 85

Fax +41 71 353 89 01

Internet: www.methrom.ch

E-Mail: info@methrom.ch
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«moderne Diinnschicht-Chromatographie»

CAMAG fiihrt in diesem Jahr
Seminare in der Schweiz durch. Die
erste Veranstaltung findet am 6.
Juni 2001 im Raum Basel statt.

Referenten aus der Industrie pra-
sentieren ihre Anwendungen u.a. in
den Einsatzgebieten Prozessiiber-
wachungsanalytik, Methodenvali-
dierung, Heilpflanzenanalytik, und
Trouble-Shooting Analytik.

Zudem werden die neuesten CA-
MAG Gerite und der «winCATS

Planar Chromatography Manager»
vorgestellt. In den Pausen und nach
den Vortrigen werden die Geriite
praktisch vorgefiihrt.
« CAMAG

Sonnenmattstrasse 11

CH-4132 Muttenz

Telefon 061 467 34 34

Telefax 061 461 07 02

E-Mail: info@camag.com

Internet: www.camag.com
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ETH

ben eingereicht werden:

Swiss citizen abroad.

Eidgendssische Technische Hochschule Zirich
Swiss Federal Institute of Technology Zlrich

Ruzicka - PrEIs 2001

Aus dem Fonds fir den Ruzicka-Preis wird in der Regel
alljghrlich einer jungen Forscherin oder einem jungen
Forscher fir eine hervorragende verdffentlichte Arbeit auf
dem Gebiet der allgemeinen Chemie, die in der Schweiz oder
von einer Schweizerin bzw. einem Schweizer im Ausland
durchgeflhrt worden ist, ein Preis verliehen.

Vorschlage fir Kandidatinnen und Kandidaten, die das
40. Altersjahr nicht Gberschritten haben, kénnen bis spéte-
stens 15. Juli 2001 beim Vizeprasidenten fiir den Bereich
Forschung der Eidgendssischen Technischen Hochschule
Zurich, ETH Zentrum, CH-8082 Zuirich eingereicht werden.
Folgende Unterlagen mussen mit dem Empfehlungsschrei-

auszuzeichnende Publikation (und ev. weitere wichtige
Publikationen), Publikationsliste, CV.

Ruzicka - PrizE 2001

The Ruzicka-Prize is awarded each year to a young scientist
for his/her outstanding, published contribution in the field of
general chemistry, achieved either in Switzerland or by a

Proposals for candidates (age limit: 40 years) may be
submitted until July 15, 2001 to the Vice-President for
Research at the Swiss Federal Institute of Technology, ETH
Zentrum, CH-8092 Zlirich. The proposal shall include reprints
of the most important publication(s), publication list and CV.

Auskunft: Stab Forschung und Wirtschaftsbeziehungen der
ETH Zurich (Dr. Urs Hugentobler, Tel. 01/632 23 54 und
Frau Ursula von Arx,. Tel. 01/632 20 84).
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Agilent Technologies erhéht die Modularitit sei-
nes Probenaufreinigungssystems der Serie 1100
und erreicht so eine beispiellose Flexibilitait

Agilent Technologies fiihrte kiirz-
lich in Europa einen neuen Fraktio-
nensammler und einen modifizier-
ten automatischen Probengeber ein,
die beide die Leistungsfihigkeit des
Probenaufreinigungssystems der
Serie Agilent 1100 enorm steigern.
Durch diese noch nie dagewesene
modulare Flexibilitit ist es nun
moglich, mit nur einem System

Aufreinigungen vom analytischen
bis zum priparativen Massstab

durchzufithren. Der Fraktionen-
sammler der Serie Agilent 1100 ist
fiir priparative Applikation im ana-
lytischen als auch im gross-ange-
legten Massstab ideal geeignet. Der
automatische Probengeber der Se-
rie 1100 sorgt durch kiirzere Injekti-
onszyklen fiir Produktivititssteige-
rungen und hoheren Probendurch-
satz.

Optimal auf die priparativen
Aufgaben zugeschnitten

Das Aufreinigungssystem der
Serie 1100 wird fir die Aufreini-
gung der Synthese- und Naturstoff-
produkten in der kombinatorischen
Chemie genutzt. Es kann auf die
Menge der zu isolierenden Probe,
deren erforderliche Reinheit und
den gewiinschten Probendurchsatz
optimiert werden. Sowohl die Auf-
reinigung als auch die Reinheits-
tiberpriifung koénnen auf dem glei-
chen, einfach zu bedienenden Sy-
stem durchgefiihrt werden, und eine
innovative Kombination erlaubt die
Fraktionensammlung nach Eluti-
onszeit, oder peak-gesteuert nach
UV- und/oder Massesignalen.

Grosse Flexibilitit bei der
Fraktionensammlung und der
Probennahme

Der neue Fraktionensammler der
Serie Agilent 1100 ermoglicht den
Anwendern:

* den Einsatz zusitzlicher Proben-
teller fiir Mikrotiterplatten, Pro-
benfldschchen und Reagenzgld-
ser;

+ die Fraktionensammlung in 96-
und 384-Mikrotiterplatten;

+ den parallelen Einsatz von bis zu
drei Fraktionensammlern;

« die automatische Uberpriifung
der Probentellerkennung; und

¢ die Sammlung grosser Probenvo-
lumina in 10 externe Gefésse mit
unbegrenztem Volumen.

Der automatische Probengeber
der Serie 1100 ist mit verschiedenen
Probentellern und Mikrotiterplatten
kompatibel, und sein Injektions-
design ist so konstruiert, dass eine
eventuelle Probenverschleppung
(carry-over) deutlich minimiert ist.

Eine Komplettlosung
Das Aufreinigungssystem der

Serie 1100 bietet den grossen Vor-

teil, dass alle Geréte und Zubehor-

teile aus einer Hand sind. Folgende

Module bieten zusitzliche Funktio-

nen fiir die Aufreinigung:

« die priparative Pumpe der Serie
1100 erméglicht Durchflussraten
von bis zu 100 ml/min bei 400 bar
— ohne Anderungen der Hard-
ware;

¢ der Diodenarraydetektor der Se-
rie 1100 ermdglicht den Einsatz
von unterschiedlichen priparati-
ven Durchflusszellen;

« der LC/MSD-Massenselektive
Detektor der Seric 1100 sorgt
(mit hoher Spezifitat) dafiir, dass
ausschliesslich die Zielsubstan-
zen identifiziert und gesammelt
werden;

« die Saulenhalterung der Serie
1100 kann bis zu sechs analyti-
sche und priparative Sdulen auf-
nehmen;

* neue Ventilldsungenermoglichen
das Umschalten zwischen Séu-
lenregeneration und Analyse; und

* Siulen fiir priparative Problem-
stellungen, wie die ZORBAX
CombiHT-S4ulen, eignen sich
ideal fiir schnelle Trennungen.

Software, zugeschnitten auf die
Aufreinigungsanforderungen
Eine spezifisch konzipierte Soft-
ware ermdglicht es dem Anwender,
die anfallenden Datenmengen zu
verwalten, priifen und darzustellen
sowie die spezifischen Anforderun-
genandie Aufreinigung zu erfiillen,
und zwar durch eine farb-codierte
Darstellung des Verlauf der Proben-
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Fraktionenbearbeitung. Die Soft-
ware beinhaltet automatisierte Lei-
stungsmerkmale wie Berichterstel-
lung, kundenspezifische Reinheits-
berechnungen und den Import von
Probendaten externer Applikatio-
nen. :

» Agilent Technologies Deutsch-
land GmbH
Chemische Analysentechnik
Hewlett-Packard-Str. 8
D-76337 Waldbronn
Telefon 0800-603 1000
Telefax +49 (0) 7243-602 602
Internet: www.agilent.com
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Endpunkttitrator TitraLab® 850
von Radiometer Analytical

Neue Wege zeigt der neue End-
punkititrator TitraLab® 850 von
Radiometer Analytical. Sie erhalten
ihren neuen Titrator exakt konzi-
piert auf ihre Anwendung. Miteiner
grossziigig gestalteten Anzeige wer-
den Sie durch die individuell ent-
wickelten Titrationsmethoden ge-
fiihrt. Die Grundeinheit speichert
50 Methoden und 200 Resultate.
Ein Ausbau mit Probenwechsler

und PC-Software ist moglich.
Dies ist der erste Titrator einer

ganzen Serie von Titratoren, die in

den nichsten zwei Jahren bei Radio-
meter Analytical herauskommen
werden. Um weitere wichtige Infor-
mationen zu erhalten steht die Web-
site www titration.com zur Verfii-
gung. Dokumentationen kénnen an-
gefordert werden bei:
¢ [GlInstrumenten-Gesellschaft AG

Riffelstrasse 32

CH-8045 Ziirich

Telefon 01-456 33 33

Telefax 01-456 33 30
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Neu: Cirrus™ GPC/Triple Detektion-Software

Die Polymer Laboratories geben
die Herausgabe der neuen Cirrus™
Software fiir die GPC/Triple Detek-
tion bekannt.

Cirrus™ ist ein starkes GPC-
Software Programmpaket, von Po-
Iymerwissenschaftlern fiir Polymer-
wissenschaftler hergestellt. «Multi-
session» GPC-Analysen, die einen
oder mehrere hochauflgsende, vier-

kanalige PL DataStream-Interface
benutzen, erlauben es, Chromato-
gramme von vollig unabhingigen
Systemen aufzuzeichnen.

Cirrus™ wurde entwickelt fiir
echte multiple Detektion mit seinen
optionalen Multi-Detktor Modulen
zur Polymercharakterisierung: inte-
grierte Lichtstreuung und/oder vis-
kosimetrische Detektion, Bestim-
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mung echter Molekulargewichte,
intrinsische Viskosititen, Tragheits-
radien und Verzweigungsinfos.

PL Cirrus™-Software beinhaltet
vicle Features zum Vorteil des
Anwenders. Die neue Software be-
nutzt «Workbooks», wo alle Infor-
mationen iiber eine Probe an einer
Stelle gespeichert werden. Die Da-
tenbank, die unter dem «Work-
book» liegt, sichert die Riickver-
folgbarkeit (Tracebility) der Daten
und ihre Integritdt. Cirrus™ kann

auch von einem Zentralrechner aus
betrieben werden. Funktionsspezi-
fische Darstellungen ergeben den
exzellenten Vorteil eines klaren
Bildes der relevanten Informatio-
nen, die zur Aufgabe gehéren,
wihrend andere [nformationen ein-
fach ausgeblendet werden kénnen.

Das Erlernen und Anwenden der
Cirrus™-Software ist einfach, da
die neuesten Entwicklungswerk-
zeuge sicherstellen, dass diese 32-
bit Software alle Vorteile nutzt, die
durchdas Windows-Betriebssystem
zur Verfiigung gestellt werden.

* Polymer Laboratories GmbH
PEKA Park T5 (001)
Otto-Hesse Strasse 19
D-64293, Darmstadt
Tel. 01651 860 690
Fax 06151 860 670
E-Mail: Plinfo@polymerlabs.com
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Pilot- und Laborserien der Classic™ Bioreaktoren

Classic™ jst eine neue Generati-
on von Pilot- und Laborbioreakto-
ren mit Sterilisierungsfihigkeit und
CIP (Clean in Place). Die vom
franzosischen Unternehmen Pierre
Guérin, Sparte Biolafitte und Mo-
ritz, entwickelten Systeme eignen
sich fiir Bakterien- oder Zellkultu-
ren. Pierre Guérin, ein fiihrender
Ausriister der Pharmazie, Kosmettk
und Biotechnologie, hat Know-how
aus dem Bereich von Reaktionsge-
fissen mit den Fachkenntnissen in
Fermentation und Bioinformatik
verschmolzen, Die Classic™ Bio-
reaktoren, die in der Grundausfiih-
rung mit einer unter Windows™
lauffihigen Schnittstelle versehen

sind, sind ausgezeichnete Hilfsmit-
tel fiir die Optimierung von Batch-,
Fed-Batch- oder kontinuierlichen
Prozessen. Sie stehen mit unter-
schiedlichen Kapazititen zur Ver-
fiigung: von 10 bis 30 Liter fiir die
Laborserien und 40 bis 275 Liter fiir
die Pilotserien.

Es gibt zahlreiche Vorteile fiir die
Anwender: Zunichsthandeltes sich
um offene, auf Plattform vormon-
tierte und vorverkabelte Systeme.
Die Wirme- und Sauerstoffiibertra-
gungsleistung ist hoch dank der
patentierten Rithrwerke HTPG4™
Die Systeme werden mit Prozessop-
timierungs-Softwaremodulen ange-
boten (Regelungssysteme, Berech-

nungen von abgeleiteten Variablen,
Programmierung von Sequenzen
oder Batch-Rezeptur). Die Benut-
zeroberfliche unter Windows ist
dialogfahig und ergonomisch ge-
staltet. Die Produktreihe Classic™
besteht aus zwei Varianten, einem
Standardtyp und einem Modell fiir
Anwendungen, die cGMP-Leitli-
nien erfiillen miissen:
Riickverfolgbarkeit des Prozess-
behilters und seiner Umgebung,
endoskopische Priifung der Schweiss-
stellen, Installation Qualification/

... im Anlagenbau
*Verfahrenstechnische Anlagen
*Behalter und Prozesstanks
*Beratung, Planung, Montage, Service

... im Handel/Vertrieb

sVerschraubungen, Formstiicke, Ventile
* Montagezubehor, nocado-Vertretung

¥+ ACHOMalEEN

Edelstahl-Armaturen und Verfahrenstechnik

Mooswiesstr. 68, 9200 Gossau SG 2
Tel. 071-388 69 69, Fax 071-388 69 65

CHIMIA 2001, 55, No. 5

Operational Qualification mit FDA-
Validierungsdokumentation und
schliesslich EDV-Verwaltung der
Fertigungschargen.
« Pierre Guérin SA
Biolafitte & Moritz Division
179 Grand Rue B.P. {2
F-79210 Mauze sur le Mignon
Tel.: +33 (0) 5 49 26 30 58
Fax: +33 (0) 549 26 34 84
E-mail:
biolafitmoritz@pierreguerin.fr
Web: www.pierreguerin.fr
Leserdienst Nr. 12

www.cromatech.ch
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Sicher und zuverldssig:
Absperrarmatur fiir Gas

Mit Standzeiten, die weit Uber
denen von Kugel- und Kiikenhih-
nen liegen, haben sich mittlerweile
die Armaturen mit Keramikschei-
ben der Efka-GAM Armaturen
GmbH fiir die Absperrung brennba-
rer Gase im Laborbereich durchge-
setzt.

Die Funktionsweise ist einfach
und sicher. Eine von zwei dicht
aufeinander liegenden Keramik-
scheiben mit je zwei Offnungen
lisst sich um 90° drehen. Zur einen
Seite hin werden die Durchlisse der
feststehenden Scheibe freigegeben
und zur anderen dicht verschlossen.
Eine Eindriicksicherung verhindert
zuverlissig, dass unkontrolliert ge-
offnet wird.

Das System ist sehr resistent
gegen Verunreinigungen, weil die
Schmutzpartikel aus der Leitung
vom Gasstrom fortgetragen wer-

den, ohne die Armatur zu beschidi-
gen. Die &dusserst robusten Kera-
mikscheiben unterliegen keiner
Korrosion, sodass ca. 10 000 Schalt-
spiele problemlos moglich sind.

Da Ventilgehiduse und Tille aus
einem Stiick hochvergiiteten Mes-
sings warmgepresst sind, besteht
keine Gefahr von Leckagen durch
undichte Lot-, Klebe- oder Schraub-
verbindungen. Die Armatur ist vom
DVGW (Deutscher Verein des Gas-
und Wasserfaches ¢.V.) fiir den
Einsatz bei brennbaren Gasen ge-
priift und zugelassen.

+ Efka-GAM Armaturen GmbH
Industriestrasse 8
D-64579 Gernsheim
Tel.: +49/(0)6258/93190
Fax: +49/(0)6258/ 51812
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Leichterer Zugang zur Leistungsfahigkeit
von LC/MC-Systemen in der Pharmazeutischen

Entwicklung

Agilent Technologies Europe, ein
filhrender Lieferant von innovati-
ven Technologien fiir Kommunika-
tion und Biowissenschaften, kiin-
digte ein neues Software-Paket an,
das Chemikern mit wenig oder
keiner Erfahrung in Fliissigkeits-
chromatographie (LC) oder Mas-
senspektrometrie (MS) schnell und
einfach Zugang zu der Analyselei-
stung von LC/MS gewihrt. Die
Agilent-Software 1100 Series Easy-
Access LC/MS liefertsynthetischen
und medizinischen Chemikern, die
neue Arzneimittel-Anwirter opti-
mieren, die so wichtige Bestiitigung
des Molekulargewichtes, bevor sie
mit kostspieligen biologischen Rei-
henuntersuchungen beginnen.

Easy-Access LC/MS Software
und die Standard-Software LC/
MSD ChemStation von Agilent

bilden zusammen eine einfache,
intuitive Schnittstelle fiir gelegent-
liche Anwender der Agilent 1100
Series LC und LC/MS Systeme. Sie
enthilt alle wesentlichen Funktio-
nen: Probencingabe und Dosierung,
Probenstatusinformationen in Echt-
zeit, Datenanzeige und Datenvertei-
lung — ohne den komplexen Aufbau
der Standard-LC/MS-Software. Die
Schnittstelle kann an etablierte La-
borterminologie und Arbeitsprakti-
ken angepasst werden.

Erhohung des Durchsatzes

Die Easy-Access LC/MS Soft-
ware unterstiitzt den Agilent 1100
Series Auto-Probengeber und Well-
plate-Probengeber und interne oder
externe Racks. Die Seriengrosse
wird nur durch die Grosse des
Probentellers begrenzt. Das Injekti-
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onsvolumen kann durch die Metho-
de oder den Anwender bestimmt
werden. Vials kénnen aufbewahrt
oder automatisch weggeworfen wer-
den. Durch Warteschlangen nach
Analyseart kann die Reihenfolge
der durchlaufenden Proben zur Op-
timierung des Durchsatzes strate-
gisch organisiert werden. Bei einer
Methodeninderung findet automa-
tisch eine Reequilibirierung statt,
die dafiir sorgt, dass der Zustand der
Instrumente korrekt ist, bevor mit
der Analyse begonnen wird.

Komplette Systemverwaltung
Verbesserte Systemverwaltungs-
Konsolen erleichtern den Uberblick

iiber Protokolldateien und Proben-
verfolgung, Datenimport und -export
sowie Datenbankwartung. Variable
Sicherheitseinstellungen garantie-
ren eine entsprechende Zugangs-
berechtigung fiir jeden Anwender.

+ Agilent Technologies
Deutschland GmbH
Chemische Analysentechnik
Hewlett-Packard-Str. 8
D-76337 Waldbronn
Telefon 0800-603 1000
Telefax +49 (0) 7243-602 602
Internet: www.agilent.com
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Erfolgreicher Start des weltweiten E-Business
mybusiness@cibasc von Ciba Spezialitdtenchemie

« Weltweit zuginglich fiir alle

Kunden in iiber 120 Liindern
» Sichere Abwicklung von Be-

stellungen, technische Produkt-

information, Beratong und

Dienstleistungen fiir Kunden
¢ E-Business als wichtiger Teil

der Wachstumsstrategie

Ciba Spezialititenchemie hat die
weltweite Einfithrung ihres E-Busi-
ness-Angebots mybusiness @cibasc
abgeschlossen. Insgesamt 38 Ver-
kaufs- und Marketing-Center bieten
weltweit E-Business fiir Ciba-Kun-
den in mehr als 120 Lindern auf
allen Kontinenten an. Bis zum Ende
der Einfiihrungsphase von mybusi-
ness@cibasc wurden bereits mehr
als 1500 Nutzer registriert und iiber
12000 Auftrige iiber das neue Sys-
tem abgewickelt.

Bei mybusiness@cibasc konnen
sich Kunden fiir eine Reihe von
Funktionen registrieren lassen. Zu-
sitzlich zur Online-Aufgabe von
Bestellungen erméglicht eine um-
fassende Riickwartsintegration, auch
die Abwicklung von Bestellungen
online mitzuverfolgen, die per Tele-
fon oder Fax aufgegeben wurden.

Aktuelle technische Produktinfor-
mationen stehen den Kunden rund
um die Uhr zur Verfiigung. Dariiber
hinaus konnen die Resultate der
Qualititsanalyse voneinzelnen Pro-
dukten in vielen Sprachen abgeru-
fen werden. Auch Informationen
iiber Zulassung und Anwendungs-
gebiete in einzelnen Lindern sind
erhiltlich. Zudem steht den Kunden
Expertenunterstiitzung zur Verfi-
gung — zum Beispiel beim Online-
Colormatching-System von Ciba
fiir die Ausarbeitung von Farbre-
zepturen.

mybusiness@cibasc entspricht
der strategischen Ausrichtung von
Ciba Spezialititenchemie auf Kun-
denindustricn durch die neue, ver-
einfachte Unternehmensstrukturmit
fiinf Segmenten, die umfassende
Losungen fiir ihre Kunden bieten.
Armin Meyer, Verwaltungsratspri-
sident und CEO von Ciba Speziali-
tatenchemie, kommentiert:

«mybusiness @cibasc st ein we-
sentlicher Bestandteil unserer Stra-
tegie fiir stirkeres Wachstum durch
Differenzierung, Innovation und
Ausrichtung auf die gegenwiirtigen
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und kiinftigen Bediirfnisse unserer
Kunden. Ciba will eine fiih-rende
Rolle bei der Gestaltung des E-
Business in unserer Branche spie-
len.» Schiitzungen gehen davon aus,
dass die chemische Industrie in drei
Jahren mit einem geschitzten On-
line-Umsatz von 128 Milliardn US-
Dollar weltweit den drittgréssten
E-Commerce-Markt bilden wird.

Terry Gorman, Leiter E-Business
von Ciba Spezialititenchemie, ist
davon iiberzeugt, dass mybusiness-
@cibascohne Ausnahme allen Ciba-
Kunden Vorteile bietet, sei dies fiir
Bestellungen oder fiir andere Lei-
stungen: «Bei der Entwicklung von
mybusiness@cibasc waren die Be-
diirfnisse unserer Kunden wegwei-
send, und wir werden das Angebot
ihren Wiinschen entsprechend stéin-
dig verbessern und weiterentwik-
keln. Einer der grossten Vorteile ist,
dass uns unser E-Business-Angebot
weltweit noch enger mit unseren
Kunden verbindet.»

Mit der Standardisierung ihrer
Daten und Systeme schuf Ciba
Spezialititenchemie bereits 1997
gute Voraussetzungen fiir E-Com-

merce. 1998 wurde ein erstes er-
folgreiches E-Business-Angebot fiir
die Online-Farbbestellung und Co-
lormatching eingerichtet. Die Ein-
fiihrung des umfassenden Angebots
mybusiness@cibasc begannim No-
vember 2000 und wurde im Mirz
2001 abgeschlossen.

Demo mybusiness @cibasc

Auf dem Internet ist jetzt eine
Demonstration verfiighar, mit der
Cibaihren Kunden und potenziellen
Neukunden ihr E-Business-Ange-
bot vorstellt. Ein kurzer Rundgang
gibt Interessierten vor der Registrie-
rung in 7 bis 8 Minuten einen
Uberblick iiber die Angebote von
mybusiness@cibasc von der Bestel-
lung iiber die Verfolgung der Be-
stellungsabwicklung bis zu Infor-
mations- und Serviceleistungen.

Demo:
www.cibasc.com/guidedtour.
+ Ciba Spezialititenchemie AG

Postfach

CH-4002 Basel

Tel. +41 (0) 616361111

Fax +41(0)6163612 12
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Drahtlose Temperaturmessung von -60°C bis
+360°C mit einem Messsystem
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Anwender rotierender Dampf-
autoklaven, Waschmaschinen, ETO-
Sterilisatoren oder Sterilisations-
tunnel kénnen aufatmen. Kaye In-
struments, anerkannter Marktfiihrer
von Temperaturmesssystemen zur
Validierung thermischer Prozesse
erginzt sein Messgerdteprogramm
mit drahtlosen Temperaturloggern.
Somit ist Kaye der einzige Anbieter
weltweit der neben der bewihrten
on-line Temperaturmessung mit
Thermoelementen gleichzeitig auch
drahtlose Messwertaufnehmer zur
Auswahl hat. Die Applikation ent-
scheidet die Wahl des Messsy-
stems. Neben einer Vielzahl anwen-
derspezifischer Messfiihler sind fol-
gende Funktionen konkurrenzlos:

+ Gleichzeitiges Auslesen von bis
zu 10 Temperaturloggern in einer
Basisstation

* Neben Temperatur-Loggern sind
auch kombinierte Loggersyste-
me fiir Temperatur-Feuchte bzw.
Temperatur-Druck erhiltlich

¢ Die Logger sind von —-60°C bis
360°C einsetzbar.

» Dies alles ohne Kompromisse
hinsichtlich der Messgenauigkeit!
Der besondere Clou - die Soft-
ware wurde unter den Vorgaben
von FDA 21 CFR part 11 (Stich-
wort: Elektronische Unterschrift)
entwickelt. Gemiss alter Kaye-
Tradition sind somit auch diese
neuen Messsysteme konform al-
len derzeit giiltigen Richtlinien
im Bereich Validierung thermi-
scher Prozesse in der Pharmazie.
Wieder einmal zeigt sich die

Erfahrung von mehr als 20 000

Installationen weltweit in der ziel-

orientierten Weiterentwicklung be-

wihrter Kaye-Validierungskonzep-
te.

¢ Kaye Instruments GmbH
Sinsheimer Strasse 6
D-75179 Pforzheim
Tel.: +49-(0)72 31-143350
Fax.: + 49-(0)72 31-14335 29
info@kaye-europe.com
www kayeinc.com
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Universelle Industrie-Warmeschrinke

Eine Vielzahl von Produkten
miissen verschiedenen Wirmebe-
handlungen unterzogen werden. Je
nach Einsatzbereich, sei es in der
Nahrungsmittel- oder in der Kunst-
stoff-Industrie, in der Kosmetik-

oder Farbenproduktion oder auch in
der Maschinen- und Apparate-Indu-
strie gelangen unterschiedliche Pro-
zeduren zur Anwendung. Dabei
sind Aufheizgeschwindigkeiten,
Temperaturen, Auskiihlzeiten etc.
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von grosser Bedeutung. Wichtigste
Voraussetzung ist ein produktbe-
zogener Wirmeschrank in Bezug
auf Volumen, Beschickung, Be-
dienbarkeit der Steuerung und der
Temperaturfithrung. Hiufig sind
Standard-Wirmeschranke wohl ko-
stenglinstig, erweisen sich im End-
effekt jedoch nicht als optimale
Losung, da oft zu viele Kompromis-
se eingegangen werden miissen. Ein
zeitgemisser Wiarmeschrank bietet
heute alle wiinschbaren Variationen
beziiglich Be- und Entliiftung und
derdamit verbundenen Luftfithrung
im Innern des Ofens. Die Wahl der
Temperaturregelung ist dabei von
besonderer Bedeutung, kénnendoch
Programmregler mit definierten
Aufheiz- oder Abkiithlrampen gros-
sen Einfluss auf die Qualitidt des
zu behandelnden Produktes haben.
Spezielle Schaltungen der Heizele-
mente verhindern eine schlagartige
Hochstbelastung des Stromnetzes
und ermdglichen somit eine subtile

Regelung und Temperaturhomoge-
nitit. Allseitig angebrachte Wérme-
ddmmungen, unter Verwendung von
modernsten Isolationsmaterialien,
tragen dazu bei, Energie zu sparen.
Vielseitig sind auch die Beschik-
kungsmdglichkeiten. Tablare oder
Beschickungswagen (z.T. mit Auf-
bauten) zihlen dabei zu den iibli-
chen Ausfilhrungen, wobei auch
ausfahrbare Boden geliefert werden
konnen. Nebst den tiblichen Fliigel-
tiren werden die Ofen auch mit
Schiebe- oder Hubtiiren ausgerii-
stet. Im weiteren sind im Lieferpro-
gramm auch Truhen- und Durch-
laufoten (auch mit Kiihlzonen) ent-
halten.
* WISAG

Oerlikonerstrasse 88

CH-8057 Ziirich

Telefon 01 317 57 57

Telefax 01 317 57 77

E-Mail info@wisag.ch

Internet www.wisag.ch
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Small volume particle size analysis from

Brookhaven

Precious samples for particle size
analysis need no longer be wasted
with the launch of a new small-
volume cell by Brookhaven Instru-
ments. Developed for the Brook-
haven 90Plus submicron particle
size analyser, this cell requires only
150 1 (or less) of sample material —
usually 2-3ml of suspension are
needed to make measurements.

The small-volume cell is particu-
larly relevant for pharmaceutical
rescarch involving peptides, pro-
teins and DNA, where often only
very small amounts of sample are
available.

The new cell joins the family of
cells that Brookhaven hasdeveloped
for use with its light scattering
systems. Low cost disposable cells
are usually used as they eliminate

the risk of cross-contamination be-
tween samples. Acrylic square cells
are available foraqueous and simple
alcohol suspensions, and round glass
cells with re-useable Teflon stop-
pers for aggressive solvent suspen-
sions. Other options include square
glass and quartz cells.

For more than twenty years
Brookhaven has pioneered the de-
sign and manufacture of particle
characterisation instrumentation.
Based on the principles of dynamic
light scattering, the 90Plus analyser
is designed for fast, routine, sub-
micron measurements.

The 90Plus analyser has a built-in
PC with Windows-based software
and can handle virtually any type of
submicron sample, suspended or
dissolved in liquid. Applications of
the 90Plus analyser include poly-
mer latexes, oil/water emulsions,
paints and pigments, inks and ton-
ers, and cosmetic formulations.

For more information about
Brookhaven products, pleas contact:
* Brookhaven Instruments LTD

Chapel House, Stockwood

Redditch, Worcestershire,

B96 6ST, UK

Telefon +44 (0) 1386 792727

Telefax +44 (0) 1386 792720

E-Mail info@brookhaven.co.uk

www.brookhaven.co.uk
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+ Réservoirs de stockage

avec ou sans chauffage

v Récipients sous pression

v Réacteurs avec

ou sans agilateurs

.

Echangeurs de chaleur
Condenseurs

Dégazeurs

Réservoirs prismatiques
Citernes

Décanteurs / Filtres
Générateurs de vapeur
Sous-stations de chauffage
Systémes de récupération
d'énergie
Homologations selon
ASIT/SVTI

Tuv

BSI

CODAP
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- HTW Chur
Hochschule fiir Technik und Wirtschaft

Ergidnzungsstudium ,,Polymerchemie,
Technologie und Anwendungen*

Fiir lhre Werbung und Die Hochschule fur Technik und Wirtschaft Chur hat ihr
| Studienangebot um das Erganzungsstudium
ste“enangebote .Polymerchemie, Technologie und Anwendungen®
erweitert. Das Ergénzungsstudium besteht aus den
in CHIMIA: Grundlagenmodulen (Modul 1 und 2) und
Anwendungsmodulen (Modul 3 bis 6):

09./16. November 2001: Modul 1: Polymerchemie

KRETZ AG 30./November / 07. Dezember 2001: Modul 2:
Polymercharakterisierung
Veriag und. AﬂﬂOﬂ(?Qﬂ 18./25. Januar 2002: Modul 3: Polymerwerkstoffe
General Wille-Strasse 147 15.122. Februar 2002: Modul 4. Lacke und Anstriche
08. Marz 2002: Modul 5: Klebstoffe
Postfach |

‘ 156./22. Marz 2002: Modul 6; Engineering Polymere
CH-8706 Feldmeilen

Alle Module werden von erfahrenen Referenten
Telefon 01 923 76 56 mehrheitlich aus der Industrie geleitet. Das
Telefax 01 923 76 57 Erganzungsstudium kann als ganzes durchgefthrt oder

nur einzelne Module belegt werden. Fur alle Module
lauft die Anmeldefrist am 12. Oktober 2001 ab.
Verlangen Sie Kursunterlagen bei der HTW Chur oder
besuchen Sie die Homepage der HTW Chur:

Hochschule fur Technik und Wirtschaft Chur
Ringstrasse, CH-7000 Chur
E-Mail: nachdiplomstudien@fh.htwchzur.ch
Internet. www.fh-htwchur.ch
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